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non poche particelari, prefe dal Latino, o dalle Lingue circonvicine,
che non s’ ufano da altr1 Popoli. Ci fono anche molte voci comuni ad
una Provincia, e ignote all’ altre, non ufando per efempio i Tofcani e
Napoletani tante voci, che fono in bocca de’Lombardi, né quetlile u-
fate in Tofcana, e nel Regno di Napoli. Per confeguente un troppo fmi-
furato Vacabolario, ed anche deforme, compilerebbe chi alla rinfufa vo-
lefle raunar le voci tutte di tanti Dialett1 e Popoli d’ lralia. -
VoLENDO noi dunque indagar I’ origine de i vocaboli della noftra
Lingua Volgare, primieramente pofliam credere , che tuttavia in efla,
e ve’ varj {uor Dialetti, {i confervino molti, de’ quali (i (ervirono prima
del dominio Romano gl antichi abitatori d’ Italia. Quiin farti domina-
rono una volta i chiamati Judigenz , gh Ewufei, gli Heneti, i Liguri ,°
ed alri Galii, e genu, delle quali trattato hanno il Cluverio e il Cella-
rio. In che fofle diverfa la Lingua Sabina dalla Latina, non fi sa. In
quefti ultimi temp1 s ¢ data meglio a conofcere I’ Etrufca, il cu Lin-
guaggio s’ accofta in qualche CDfegi. al Lafino, ma ¢ troppo differente da
eflo; anzi fa meravigha 1" udire I'afpro e duro parlare de’vecchi Errufci,
con eflere poi fuccedurto ad effo il cosi dolce, che in Tofcana oggidi fi par-
la. Altnn Popoli certamente di Lingua diverfa da quella del Lazio e di
Roma nutr I'ltalia ne’ pitt antichi Secoli; e a me par difficile, che tut-
ti i loro vocaboli periffero, dappoiche que’Popoli vennero fotto il giogo
de’Romani. E perche non poflono effere durati alquanti, o molti di effe
nella comune Lingua d'ltalia, e ne i diverfi Dialetti della medefima in
Iralia? Particolarmente gli abitatori delle montagne ne avran confervati
alcuni, e fra efh qualche nome neceffario dell’ Arti, o I ufato antica-
mente de’ Fiumi e Luoghi. Per efempio ' Eridano, cio¢ il maggiere de”
Fiumi d'lcalia, ora da noi vien chiamato. 2o, e Padum lo appellarono
1 Latini. Ma quefto vocabolo difcende da i Galli Celti, o Liguri padro-
ni della moderna Lomb rdia pnma de’Romani. Odafi Plinio Lib. IIL.
Cap. 16. che cosi parla: Metrodorus Scepfius dicit, quoniam circa fontem:
arbor multa fit picea, que Pades Gallice vocatur , Padum hoc nomen acces
piffe- Ligurum quidem Lingua amnem hunc Bodincum vocari. Se in pro-
aunziare Hodinco fi calca la prima fillaba ne viene Po; il refto della pa-
rola per maggior brevita dovette cadere. Nel Gloflurio delle antiche voci
Celuiche del Boxhorvio, Boddi fignifica fommergere. Cost Penn antichif-
fima voce de’ Celti, fignificante un alto Monze, diede il nome all' Alp:
Pennine, e al Monte Apeanino. Certamente allorche fi cerca I origine di
ualche voce ufara dalla comune Lingua ltaliana, o da i varj Dialetti
della medefima, né maniera apparifce di dedurla dalle Lingue Latina,
Greca, Arabica, Germanica, e da alire, colle quali abbianoe una volta gl’
Iraliani avuta qualche relazione e commerzio: giulto fofpetto puo na-
fcere, quella cffere un retto delia Lingua ufata da gli antichi abiltatlori d’
\ talia.



